PREDLOG

Na osnovu Clana 33 stav 4 Zakona o tehniCkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju
usaglasenosti ("Sluzbeni list CG", br. 53/11, 3/23 i 39/26), Vlada Crne Gore, na sjedniciod_.____
2026. godine, donijela je

UREDBU
O IZMJENAMA | DOPUNAMA UREDBE O NOTIFIKACIJI TEHNICKIH PROPISA,
STANDARDA, PROPISA O USLUGAMA INFORMATICKOG DRUSTVA |
POSTUPAKA OCJENE USAGLASENOSTI*

Clan 1
U Uredbi o notifikaciji tehnickih propisa, standarda, propisa o uslugama informatickog
drustva i postupaka ocjene usaglasenosti* ("Sluzbeni list CG", broj 11/13), u nazivu uredbe i Elanu
1 stav 1 rije€: “standarda,” bride se.

Clan 2

U &lanu 2 stav 1 poslije rijeci “propise” zarez i rije¢ “standarde” briu se.

Poslije stava 4 dodaju se dva nova stava koji glase:

“Odredbe €l. 7 do 17 ove uredbe ne primenjuju se na pravila koja donose regulisana trzista
kapitala ili su donesena za regulisana trzista kapitala ili koja donesu regulisana trzista ili su
donesena za druga ftrziSta ili tijela koja obavljaju poslove kliringa i saldiranja transakcija
zaklju€enih na regulisanom trzistu kapitala u skladu sa propisom kojim se ureduje trziste kapitala,
osim u pogledu obaveze dostavljanja konacnog teksta tehnickog propisa u skladu sa ¢lanom 8
stav 7 ove uredbe.

Regulisano trziste kapitala u smislu stava 5 ovog ¢lana je multilateralni sistem kojim
upravlja organizator trzista, koji obezbjeduje uslove za spajanje visestrukih interesa trecih lica za
zakljucivanje ugovora o kupoprodaji finansijskih instrumenata uklju¢enih u trgovanje po pravilima
tog sistema, koje posluje kontinuirano u skladu sa posebnim propisom kojim se ureduje trziste
kapitala.”

Clan 3

U ¢lanu 3 stav 1 mijenja se i glasi:

“Tehnicki propis, u smislu ove uredbe, je propis koji sadrzi tehnicke specifikacije i druge
zahtjeve za proizvode ili propise za usluge, uklju¢ujuci i upravne akte koji se obavezno moraju
postovati, de jure (pravno) ili de facto (fakticki), prilikom stavljanja na trziste, pruzanja usluga,
osnivanja usluznog operatora ili prilikom upotrebe proizvoda, kao i zakoni, drugi propisi ili drugi
upravni akti kojima se zabranjuje proizvodnja, uvoz, stavljanje na trziste ili upotreba proizvoda, ili
kojima se zabranjuje pruzanje ili koriS¢enje usluga, ili osnivanje pruzaoca usluga, osim propisa iz
¢lana 7 ove uredbe.”

Clan 4
U ¢lanu 4 stav 2 poslije rijeci: “a koji se” dodaje se zarez i rijeci: “imajucéi u vidu njegovo
obrazloZenje i normativni dio:”.

Clan 5
U &lanu 6 stav 1 tacka 1 mijenja se i glasi:
“1) nacrt tehnic¢kog propisa je nacrt odnosno predlog tehni¢kog propisa koji sadrzi tekst
tehnicke specifikacije ili drugog zahtjeva, odnosno pravila o uslugama, uklju¢ujuci administrativne



odredbe, koji je formulisan radi njegovog donosenja ili dono$enja kao tehni¢kog propisa, pri Cemu
se tekst nalazi u fazi pripreme u kojoj se jo§ mogu izvrsiti izmjene ili dopune tog nacrta ili
predloga;”

Poslije tacke 3 dodaju se dvije nove tacke:

5) medicinski proizvod je:
- svaka supstanca ili kombinacija supstanci koja je sredstvo za lijecenje ili sprije€¢avanje
bolesti kod ljudi, ili
- svaka supstanca ili kombinacija supstanci koja se moze koristiti ili primijeniti kod ljudi radi
obnavljanja, ispravljanja ili izmjene fizioloskih funkcija putem farmakoloskog, imunoloskog ili
metabolickog djelovanja, ili radi postavljanja medicinske dijagnoze.”

Dosadasnje ta€. 4 do 7 bridu se.

Clan 6

U ¢lanu 7 stav 1 mijenja se i glasi:

"Odredbe ¢l. 8 do 17 ove uredbe ne primjenjuju se na zakone, podzakonske akte, tehnicke
propise, upravne akte ili dobroboljne sporazume na tehnicke propise kojima se:”.

Tac. 12 mijenjaju se i glase:

“1) vrsi uskladivanje sa aktima Evropske unije radi dono$enja tehnickih specifikacija ili
propisa koji se odnose na usluge;

2) ispunjavaju obaveze iz medunarodnih sporazuma radi dono$enja zajednickih tehnickih
specifikacija ili pravila koja se odnose na usluge u Evropskoj uniji;”.

Clan7

U ¢lanu 8 stav 1 rijeci: "obrazloZenjem razloga” zamijenjuju se rijeima: “izjavom o
razlozima koji ¢ine donos$enje takvog tehni¢kog propisa neophodnim, ukoliko ti razlozi nijesu vec
jasno navedeni u nacrtu”.

Stav 4 mijenja se i glasi:

“Ako u postupku donos$enja tehnickog propisa dode do izmjena u odnosu na dostavljeni
tekst, u pogledu podruéja primjene, ili skra¢ivanja rokova primjene u odnosu na prvobitno
utvrdene rokove ili u pogledu propisivanja dodatnih specifikacija ili zahtjeva odnosno
postrozavanja postojecih specifikacija ili zahtjeva, Ministarstvo Komisiji dostavlja novi tekst nacrta
tehnickog propisa.”

Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:

,Nadlezno Ministarstvo putem Ministarstva dostavlja Komisiji sve zahtjeve koje upucuje
Institutu za pripremu tehni¢kih specifikacija ili standarda za odredene proizvode radi donosenja
tehnickih propisa za takve proizvode u obliku nacrta tehnickih propisa i navodi razloge za njihovo
donosenje.”

U stavu 5 rije¢ “usvojeni” zamjenjuje se rijecju “konacan”.

U stavu 6 rijeci: “st. 1 do 5" zamjenjuju se rije¢ima: “st. 1 do 6.

Dosadasnji st. 51 6 postajust. 6i17.

Clan 8
U élanu 9 na kraju stava 1 tacka se brise i dodaju rijeci: “i o poznatim i dostupnim
zamjenama, gdje takvi podaci mogu da budu dostupni.”

) Clan 9
Clan 10 mijenja se i glasi: .
‘Clan 10



Uz nacrt teksta tehni¢kog propisa nadlezno ministarstvo navodi da su ispunjeni svi zahtjevi
utvrdeni ovom uredbom koja se uskladuje sa propisom Evropske unije kojim se ureduje postupak
pruzanja informacija u podrucju tehni¢kih propisa i pravila o uslugama informati¢kog drustva (u
daljem tesktu: Direktiva (EU) 2015/1535).

Kada je dostavljanje nacrta tehnickog propisa sastavni dio mjera za koje postoji posebna
obaveza dostavljanja Komisiji u fazi nacrta u skladu sa drugim aktom Evropske unije, nadlezno
ministarstvo moze, radi izbjegavanja dvostrukog dostavljanja, dostaviti nacrt tehni¢kog propisa

Komisiji po tom drugom aktu Unije, pod uslovom da formalno naznaci da takvo
dostavljanje ujedno predstavlja i dostavljanje nacrta tehni¢kog propisa u smislu Direktive (EU)
2015/1535.

Konacan tekst tehni¢kog propisa pripremljen za objavljivanje u Sluzbenom listu Crne Gore
sadrzi odovarajuce upucivanje na Direktivu (EU) 2015/1535 u skladu sa vazecim pravno-
tehni¢kim pravilima za izradu propisa.”

Clan 10
U ¢lanu 11 stav 1 na poslije rijeci “odredeno” stavlja se tacka a rijeci: “odnosno za Cetiri
mjeseca za tehnicki propis iz ¢lana 3 stav 2 alingja 2 ove uredbe.” brisu se.

Clan 11
U ¢lanu 12 stav 1 poslije rijeci: “nacrta tehni¢kog propisa” dodaju se rije¢i: “i uzima ih u
obzir u najvecoj mogucoj mjeri’.

Clan 12

U ¢lanu 13 stav 1 poslije rijeci: “tehniCkog propisa” dodaju se rijeci: “sa izuzetkom pravila
za usluge”.

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

“Nadlezno ministarstvo odlaze usvajanje nacrta dobrovoljnog sporazuma iz ¢lana 3 stav
2 alineja 2 ove uredbe za Cetiri mjeseca od dana prijema prijave u Komisiji ako u roku od tri
mjeseca, od dana prijema Komisija ili drzava ¢lanica Evropske unije dostavi detaljno misljienje da
dobrovoljni sporazum predstavlja prepreku za slobodno kretanje robe na trzisStu Evropske unije.”.

Stav 3 mijenja se i glasi:

“Ministarstvo, po pribavljenom misljenju nadleznog ministarstva obavjestava Komisiju o
aktivnostima koje je nadlezno ministarstvo preduzelo po misljenju iz st. 1i 3 ovog ¢lana.”

Dosadas$nji stav 3 postaje stav 4.

Clan 13

U &lanu 14 stav 1 poslije rijeci: “ve¢ podnijet” dodaju se rijeci: “Evropskom parlamentu i”.
Clan 14

U &lanu 16 stav 2 brise se.
Clan 15

U ¢lanu 17 stav 1, rije€i: “nacrt tehni€kog propisa” mijenjaju se rije¢ima: “na zakone,
podzakonske akte, tehniCke propise i upravne akte”
Stav 2 brise se.

Clan 16
U poglaviju [l NOTIFIKACIJA potpoglavlje 4. Standardi brise se.

Clan 17
U poglaviju [l PRIJEM STRANIH PRIJAVA potpoglavlje 2. Standardi brise se.



Clan 18
Prilog 1 brise se.

Clan 19
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".

*U ovu uredbu prenesena je Direktiva (EU) 2015/1535 Evropskog Parlamenta i savjeta od 9
septembra 2015 godine koja propisuje proceduru informisanja u oblasti tehni¢kih zahtjeva za
proizvode i pravila za usluge informati¢kog drustva.

Broj: Predsjednik,
Podgorica, . maja 2026. godine Milojko Spaji¢

Vlada Crne Gore





